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5. Valitsuse maaruse eelndu lahingumoonaseaduse teatavate satete rakendamise kohta

6. laskemoona demonteerimisele, laskekdlbmatuks muutmisele, Idikamisele vdi havitamisele eelneva tehnoloogilise
raamprotsessi sisu, ulatuse ja struktuuri miinimumnduded, otsingute tehnilise raamprotsessi sisu, ulatuse ja struktuuri
miinimumnduded

8. Kéesolevas maaruses satestatakse jargmist:

a) miinimumnouded tehnoloogilise raamprotseduuri sisu, ulatuse ja struktuuri kohta enne laskemoona demonteerimist,
laskekdlbmatuks muutmist, 16ikamist véi havitamist;

b) miinimumnouded plrotehnilise ilevaatuse korraldamisega seotud laskemoona ja I6hkeainete otsimise ja kaitlemise
tehnoloogilise raamprotseduuri sisule, ulatusele ja struktuurile;

¢) miinimumnduded avastamislogi, pirotehnilise vahelilevaatuse aruande ja pirotehnilise I6ppllevaatuse aruande sisule,
ulatusele ja struktuurile;

d) nduded laskemoona ohutule ladustamisele;

e) kuidas on tagatud lahingumoona hoidla ohutus seoses lahingumoona liigitamisega vastavalt nende ohtlikkusele ja
taluvusele;

f) erinduded inertseid lendkehasid vdi granaate sisaldava lahingumoona ohutuks ladustamiseks ning nduded muude
inertsete lahingumoona komponentide ladustamiseks;

g) minimaalsed tehnilised ja personalinduded lahingumoona kaitsmiseks vaarkasutuse, kaotsimineku vdi varguse eest
veo ajal;

h) Gldlaskemoonaloa omaniku laskekdlbmatuks muutmise kontrolimargi naidis, mis véimaldab kindlaks teha laskemoona
ja uldlaskemoonaloa omaniku;

i) minimaalsed tehnilised néuded, mis on vajalikud lahingumoona lasketiirude, lahingumoona havitamiseks méeldud
detonatsioonikaevude v0i lahingumoona erirajatise ohutuse tagamiseks, valja arvatud juhul, kui neid hinnatakse
ehitusseaduse alusel; ning

d) lahingumoona lasketiiru, lahingumoona havitamiseks mdeldud detonatsioonikaevu v0i spetsiaalse
lahingumoonarajatise kaitamiseeskirjade kohustusliku sisu Uksikasjad.

Marksonad: laskemoon, moon

Valitsuse maaruse eelndus viidatakse jargmistele rahvusvahelistele digusaktidele:

§ 10 - Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe (ADR), kuulutatud valja numbri 64/1987 all, koos
muudatustega

§ 15 - Rahvusvahelise raudteeveo konventsioon (COTIF), valja kuulutatud numbri 8/1985 all, koos muudatustega

Valitsuse maaruse eelndu § 30 satestab, et valitsuse maarusest on teatatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.
septembri 2015. aasta direktiivile (EL) 2015/1535, millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infothiskonna
teenuste eeskirjadest teatamise kord.

9. Valitsuse maaruse eelnduga lahingumoonaseaduse teatavate satete rakendamise kohta asendatakse valitsuse maarus
nr 217/2017 relvade, laskemoona, musta jahipulbri, suitsuvaba pulbri ja praimerite julgeolekunduete ning
lahingumoonahoidlate kohta, valitsuse maarus nr 218/2017 lasketiiru, lahingumoona havitamise detonatsioonikaevu ja
lahingumoona detoneerimiseks, tulistamiseks vdi havitamiseks moeldud erirajatiste tehniliste miinimumnduete ning
nende tegevuseeskirjade kohustuslike pohinduete kohta, valitsuse maarus nr 219/2017 teatavate relvade ja laskemoona
laskekdlbmatuks muutmise, ristldigete tegemise ning relvade ja laskemoona havitamise kohta ning laskemoona
demonteerimise, deaktiveerimise, ristldigete tegemise ja havitamisega seotud dokumentide miinimumsisu kohta, mida
on muudetud valitsuse maarusega nr 27/2021, ning dekreet nr 221/2017 relvaseaduse teatavate satete rakendamise
kohta, mida on muudetud dekreediga nr 28/2021. Eespool nimetatud rakendusaktid, mis on tulirelvi ja laskemoona
kasitleva seaduse nr 119/2002 (relvaseadus) rakendusaktid, kaotavad kehtivuse 31. detsembril 2025 seoses relvi ja
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laskemoona kasitleva seaduse nr 90/2024 ning laskemoona kasitleva seaduse nr 91/2024 jdustumisega.

Seetdttu on vaja votta (ihe uue rakendusaktina vastu valitsuse maarus, mis lahingumoona kasitleva seaduse nr 91/2024 §
37 lbikes 4, § 38 ldikes 6, § 44 |6ikes 2, § 46 I0ikes 2, § 47 10ikes 3 ja § 48 I6ikes 2 valjendatud volituse kohaldamisalas
konkreetselt satestab:

- lahingumoona demonteerimisele, laskekdlbmatuks muutmisele, 1d6ikamisele voi havitamisele eelneva raamprotsessi
sisu, ulatuse ja struktuuri miinimumnduded;

- plrotehnilise luurega seotud laskemoona ja I6hkeainete otsimise ja kaitlemise raamprotsessi sisu, ulatuse ja struktuuri
miinimumnduded;

- lahingumoona, laskemoona ja Idhkeainete avastamise logi, vahearuande ja Idpparuande sisu, ulatuse ja struktuuri
miinimumnduded;

- nduded lahingumoona ohutuks ladustamiseks;

- kuidas on tagatud lahingumoona hoidla ohutus seoses lahingumoona liigitamisega vastavalt selle ohtlikkusele ja
taluvusele;

- erinduded inertseid lendkehasid voi granaate sisaldava lahingumoona ohutuks ladustamiseks ning nduded muude
inertsete lahingumoona komponentide ladustamiseks;

- minimaalsed tehnilised ja personalinduded lahingumoona kaitsmiseks vaarkasutuse, kaotsimineku v0i varguse eest
transpordi ajal;

- ldlaskemoonaloa omaniku laskekdlbmatuks muutmise kontrollmargi naidis, mis véimaldab kindlaks teha laskemoona ja
uldlaskemoonaloa omaniku;

- minimaalsed tehnilised nduded, mis on vajalikud lahingumoona lasketiirude, lahingumoona havitamiseks méeldud
detonatsioonikaevude v0i spetsiaalse lahingumoonarajatise ohutuse tagamiseks, valja arvatud juhul, kui neid hinnatakse
ehitusseaduse alusel; ning

- Uksikasjalikud andmed lahingumoona lasketiiru, lahingumoona havitamiseks ettenahtud detonatsioonikaevu voi
erilahingumoona rajatise tegevuslogi kohustusliku sisu kohta.

Alusakt teatati varem digusakti eelnduna 2022/606/CZ.
10. Eelnduga otseselt seotud digusaktid: 2022/0606/CZ

Eelnduga otseselt seotud digusaktid edastati varasema teatisega:
2022/0606/CZ

11. Nr
12.

13. Nr
14 Ei
15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei
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